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Mubtada’ dan Khabar 



Telah disinggung pada pertemuan yang telah lalu bahwa mubtada’ adalah isim 
marfu’ yang dikhabarkan tentangnya, dan khabar adalah khabar tentangnya 
Contoh: (Ustadz itu hadir). Kata adalah mubtada’, dan kata 

adalah khabar 


Mubtada’ dan khabar disebut dengan Jumlah Ismiyah (Kalimat yang dimulai 
dengan isim) 

Mubtada’ bisa juga berupa dhamir 





Aturan tambahan 
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Mubtada’ itu harus berupa isim makrifah 

"*• S5 

Isim makrifah di antara tandanya adalah ada alif lam (J') dan nama seseorang. Contoh seperti: 


dan karena pada kata JJ^' terdapat alif lam malca dia isim malcrifah, demikian pula iSi juga 


isim makrifah karena nama orang 

Dalam bahasa arab ada yang namanya isim makrifah dan isim nakiroh. Isim nakiroh Contohnya: 
dan isim makrifah Contohnya: CJlkll 

Perbedaan antara isim nakiroh dan isim makrifah, isim makrifah sudah menunjuk pada hal yang 
tertentu, adapun isim nakiroh tidak tertentu penunjukkannya. Contoh: ketika dikatalcan JJlkJ' maka 


malcnanya adalah sang pelajar yang sudah dikenal (diketahui pelajar mana yang dimaksud), adapun 
malcnanya adalah sang pelajar secara umum (tidak menunjukkan pada pelajar tertentu) 
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Antara mubtada’ dan khabar harus serasi (sama) dalam hal jumlahnya dan bentuk mudzakkar- 

muannatsnya. Contoh: , ; , , _ 111 

u- odikJi —► Mutsanna mudzakkar 

olaJlkJi —► Mutsanna muannats 

6jju>ii- 5jkL*Uh —► Jamak mudzakkar salim 

oul^UJi ► Jamak muannats salim 


Contoh mubtada’ lchabar di atas semuanya sama jumlah dan bentulcnya. 


Apabila mubtada’ berupa bentuk jamak dari jamak taksir seperti (masjid), fy&\ (pena), 


(batu), dan semisalnya, maka mubtada’ yang seperti ini dianggap berstatus muannats mufrad meskipun 
bentulcnya jamak sebagaimana pada pelajaran yang telah berlalu. Oleh karena itu, mubtada’-mubtada’ 
seperti ini lchabarnya harus muannats mufrad pula. Contoh: 


IjS —► Batu itu besar 

hjJ —► Masjid itu dekat 

£J£ —► Pena itu mahal 



#15 


Lati 

Terjemahkan ke d 


1. Dua ustadz sakit 

2. Kaum muslimat hadir 

3. Muhammad pergi 

4. Dua anak perempuan rajin 

5. Kaum muslimin pergi 

6. Anak laki-laki rajin 

7. Aku sakit 

8. Mereka sakit 
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Macam-macam khabar 
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Khabar dalam bentuk jumlah 
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Muhammad ayahnya salcit 

t f ^ f 

i 

Khabar bentuk jumlah ismiyah 
bagi 


Dua pelajar itu laki-laki JtJlkll 

saudarinya hadir 

Khabar bentuk jumlah ismiyah bagi 
jUllkll 



tuait iUit 


Pelajar itu pergi 


Khabar bentuk jumlah tiMiyah 
terdiri atas tPil dan fa’il 


Dua pelajar itu pergi 


Khabar bentuk jumlah tUliyah 
terdiri atas tPil dan fa ? il 


Pelajar wanita itu pergi 


Khabar bentuk jumlah tUliyah 
terdiri atas fPil dan fa’il 
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w / / ♦ 
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Simbol (»menunjukkan mubtada’, 
dan simbol ^ menunjukkan khabar 


w 0 ^ 

Pada khabar dan cuki fa’ilnya 

adalah dhamir mustatir 
(tersembunyi/terlcandung) dalam fi’il 
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Mirip jumlah 
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acjjuii e ui odiki 
t p 

e jiii cJ jUsii 


cuji ou- ju^ 

t p 

s_iScii (iji ^liii 


«* 


(di belakang), ^Ul (di depan), (di atas), dan 

s o ♦♦ a 

c*£ (di bawah) semuanya merupalcan zharf. Zharf 

adalah keterangan tempat atau waktu. Penjelasan lebih 
detail akan dibahas pada pertemuan-pertemuan yang 

akan datang 


al-jaarr wal majruur adalah frasa dalam bahasa Arab 
yang terdiri dari huruf jar (al-jaar), dan isim yang 
menjadi majrur karena dimasuki oleh huruf tersebut 

(al-majrur) 


1* X -<" S 


iUjJUJl li odlkll cdJl li cU 
t f t p 

Jit j atau Cjjit °j merupakan khabar. Dia disebut 
**/ **/ 

lchabar syibhul jumlah adalah lcarena khabarnya 
sendiri sealcan-akan sudah memiliki makna, hanya saja 
malcnanya belum sempurna tanpa mubtada’ yang 

mendahuluinya 


Simbol { menunjukkan mubtada’, dan simbol ^ menunjukkan khabar 
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Latihan 

l/N 


Terjemahkan ke dalam bahasa Arab 


1. Dua lelaki itu ibunya sakit 

2. Dua pelajar lelaki itu sedang belajar 

3. Wanita muslimah itu telah pergi 

4. Anjing itu di depan rumah 

5. Dua anjing itu di depan rumah 

6. Dua wanita muslimah itu sedang makan 

7. Anak-anak laki-laki itu ayahnya sedang marah 

8. Anak laki-laki itu telah bermain 




